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Obrigado por ter adquiri d®REDmO®qui pament o

Por favor | eia atentament-e pata Mahuahserglart@nac
* Todos os produt os cumpr Rkrmg ol amentso Pirovadst da d
construR&«g. (UE nU305/ 26tdando homol ogados com

confor miCEade

* Aompastpmel Ifedrseammnstrui das segurEdNo 1ais7 8Nba r2rads8

*AREDPODxo se responsabiliza por quaisquer danos
for instalado por pessoal n«o qualificado;

* REDPODxo se responsabiliza por quaisquer danos
foremspeitadas as regras de instala-«o0o e utiliza
* Todos o0os regulamentos |l ocais, incluindo as chan
devem ser respeitados na instala-«o0, opera-«o e

* Sempre quearnedcee sassisti st °ncia dever8§8 contactar o

do seu equipamento. Dever 8 fornec&€m mp aogiieee rsoe d e
encontra na chapa de identifica-«0 colocada na tr
gue se ermnccodmtdraa na capestpa8spl ca d

* A assist°ndeaen®comecaefectuada pelo seu I nstal
sol u-«wxgcepto emespmesmisai s ap-s avalia-«o pelo in

responsS8vel pel,aqa®esicontRakcltRAD8 ant ender .necess8§8r

Contacto para assist®°ncia t®cnica
apoi o. cl i epnotde @roend



mailto:apoio.cliente@red-pod.com
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1. Conte¥wdo das embal agens

O equipamento ® expedi daREDPsCcDomsbabaeguente conte
- Re dl19 k WouRed %W
-Manual de is;nstru-»es

-Cabo de ali.menta-«o

11. Desembal amenCompact a

Para proceder ao desembal ament ose§o pe @ueiep&me nctoom

exemplificado nas seguintes fotos. Em primeiro

retr8ctil gue envol vdFi guc-ai ¥Eam dsee gaua rdtaso r et i r ar

|l evant-apnde retirar o sacommpaet easvoplvaecaas de esf ¢

Final mente, dever«o seuatepemaperduaaseq@sram o equ
pal ete deFimgurbaerch. (

[oli} @
Figural ¢ Desembalagem daompacta



Adverte°ncias de &eguran—a

2.

AREDPOD«ko assumir8 nenhuma responsabilidade se a
e normas de funcionamento do equi pamento n«o for
Os equipamentos f REDPOD&os spenphes de operar e f
aten-«o especial aos seusacpmptoegern e utei Imodador
contra eventuais acidentes.

A instala-«0o deve ser realizada apenas por pes
entregar ao comprador uma decl ara-«o de conf or mi
total mente responsafaeik® pdefani hstva, e consequent
funcionamento do produto.

Este equipamento deve ser destinado ao uso para o
Excl ueen t odas as responsabilidades contratuais o1l
se proveoars lae pessoas, ani mais ou coisas, devid
manuten-«0 OU USO inapropriado.

Depois de ter retirado ase mbwud agemortsesBdar est ej
compl eto. Se 0o conte%do da embal agem n«o corresfg
contacte o revendedor a quem adquiriu o aparelho
Todos 0s componentes gue constituem o] equi pa
operacionalidade e efici®°ncia energ®tica, e de
originais por intcemuam-«de desimtiduwtconmi 2 ®Rdnm.i c

A manuten-«o0o do equipamento ldevmems®es wma&cueadpo:r]
para issocodetwmnet88eru instalador especializado.
Este manual de instru-»es faz paegatsentgauger amnstte jd
sempre peapgar d@loho.

3. Para sua seguran-a recordamos que:

T Acompaatpa!| |[@twsm equi pdeneagoeci mento a biomassa

sempmanuseagpos a |l eitura integral deste manual

1 Asseg-seeque o circuito hidr8ulico folii canda ect
§guantes de Cloimparmatpa | l.et s

T Acompantc® deve ser wutilizada por crian-as ou
capacidades f2sicas, sensoriais ou mentais, ou f
a n«o ser que tenham supervis«o o«wol hes tenha si
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N«o tocaeommactta esti ver descal-o0o e tiver partes
Yami d a s

£ proi bido modi ficar 0s di spositivos de segu
utoriza-«o do fabricante

£ proitbaipdaor owui rr eadsuzdi mens»es das aberturas de
e inst.al a-«o

Acompadteael |twsm equi pamento que necessita de &
orrecta combust «o, pel o que, a eventual esta
qui pamento se encontra ou a exist°ncia de outr
abita-«o podem i mpedir o dor reqgati @ afmemdiognament o
As aberturas de arejamento S «O0 indi spensS8vei
ombust«o correcta

N«o deixar o materi al de embal agem m«o de cr |
Durante o normal funcionamentcocodtpaagxar @lode, sar|
berta

Evite o contacto directo com as partes do apar
urante o funcionamento

Verifique a exist®°ncia dnea ecvoenndtuutaai sl ed EstndE- b e g ¢
aparel ho ap-s um |l ongo per2odo de n«o utiliza-
Acompacatpae |l | fedis projectada para funcionar dent
mbi ent e protegido. Poder«o intervir si stemas
ompact 8el tsatua-«o se verificar, contacte o0 ser
unca, em qualquer situa-«o, desarme o0s sistemas
A compacaRel |l ® am equi pamento de aqueci mento &
xtrac-«o0o de fumos efectuada por um extractor el
sua utiliza-«o0o pode provocar a n«o exaust«o dc
0s mesmos para a habitauwma. chami ePob@EMaaco «o
atur al ® aconsel hgvel

A REDPO®DIi spte de um sistema de seguran-a opcio
Compaca aum UPS e evitar o0s problemas de fal has

S

e
|l
h

n

empre que
nergia e
Em caso
abita-«o

eguran-a

o extractor
at ®

de
ou
ndi

def tmnmmmbsesnamemant em8camo de

compl et a

ecmpat«xkd dos

ut i | iczoamp«aocqtubean dsou as e
n «®o nopbascetr@cao na el h§vel a
cado aci ma, para a sua

f umos

ut il

tot al

z

da

encontrsauausen

a- «o

.segur



T Em funcionamento, n«o deve NUNCA desclongpaarctaa f i
depel l.etOs extractor Chaenpfaudtepe | d@ tesl ®ctri co, pel o gt
provocarertnao- «o de fumos de combust «o

1 Para realizar manuten-«o dewesdrsetpmiegaBentra,ent
el ®ctrica. Para o fazer, ot oetgad inpeannieen taor rdeef veec | et ¢
em funcionament o)

f Nunca mexa no domppadctean dadesconectar da rede el
1T Nacompact@aemperatura da 8gua m8§xima que pode
utilizador (tempeoiantur da d8g ®8E. ®Caleo 8seja atingi
temperatura d€oM@MPd&dTteasd-5 gaaut omati camente e ® acc

respecatliavrome .



4 Caracter2sticas t®cnicas
Caracter2sticas |Red HRW|Red25k W Un
Peso 230 232 kg
Al tur a 135 135 mm
Largur a 666 666 mm
Profundidade Tot al 73 6 736 mm
Di ©metro do tubo de de 100 100 mm
Capaci dadlep -doi t o 60 60 kg
Vol ume m8xi mo de aquec 40 9 534 mj
Pot°ncia t®r mica globa| 16, 6/ 1| 22,2/ 14 kW
Pot ° ntc@ramiménd m@agua/ ar) 5,01, 2 6, 71,1 k W
Consumo m2ni mo de comb 1, 4 1, 7 kg/h
Consumo m8§xcombdet 2vel 42 54 kg/h
Pot °necli®@ctrica nominal 86 86 w
Pot°ncia @bacrtanEwe0 mi 434 434 w
Tensmomi nal 230 230 \Y
Frequ°meinian al 50 50 Hz
Sirrl]:jin;n:anto t®r mico ° p 91,5 91 %
I'R:er]lcjjiZimggto t ®r mico a p 95 95 %
Caudal de gases de com 56, 4 70 gl s
Caudal de gases de com 27 34 g/ s
Temper am8&r ados gases 119 131 uc
i 0,
ST R
Depress«o na chamin® 12 12 Pa
Vol ume de 8gmpapaa 22 22 L
N2 vel sonoro do extrac 49,1 49,1 dB( A

Tabelal ¢ Caracteristicas técnicas




Ensaios

aci ma

real i zpdbbkeeusmadeoi r a

indficrmams obti dos nos

independentes e acreditados,

1315

H=

Frente

W= 666

Costas

D= 736

0

ensai os de homol oga- «o
para efe@pteddreaem
Later al Topo

com

poder9 ckWh/r&s .i dad odse

=

Wﬂﬂ
261
'4—-»
o

testes

oo [1 —

R

231

Figura2 ¢ Dimensdes daaldeira a pellets

Enfrada de agua (3/4")

Figura3 ¢ Ligacdesidraulicas dacompactaa pellets
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5, I nstal a-eompgacdamel | et s

Antes de iniciar a instala-«o0o, realize as seguin
fVerifique imediatamente ap-s a recegompl ®¢ 00 |
e em bom estado. Eventuais defeitos devem ser ¢

aparel ho.

fTACompacptoas sua base @g®atmegul §veis em altura p

simples ajuste em pisos n«o nivelados.

Figura4 ¢ Pés regulaveis

fRetire o manual de utiliza-«o0 e entregue em mq«
fLigar uma denlduGmm de @n®met ooorif2cio de sa?d
combust«o e uma conduta de exaustr«ododeediufntocsi op ¢
ex. chamve®)ficar esquebnas do ponto

fCaso seja utilizada uma tubagem para a entrad:é
do exterior, esta n«o deve ter mais que 60cm d

contpeerrturba-»es (povwrase)xempl o cur

fExecutastal a-«o hidr8ulica

fLigacamo de ali menta-«o 230VAC a uma tomada d
ter.ra

fA m8quina possui no comandoOpmi cmalinme rrenopg 6 & &
utilizado um programador externo convencional

aut omaticamente os per2o0dos dehbuncionamento do



51. Requisitosipatala-«o
As dist©nciascofmpaenpal dest ssuperf2cies especial men
est «preeaerdasFin@aur a
No topoompad® mecess8rio manter wuma dist©ncia m2n
do tecto da sala &especinal°menbha sea ecbm®mposcio- «0
inflam8vel
A basede apeciompamnt«<kao pode ser em mat erpiedlo aanmeb u:

deveei ssteimpuena protec-«o0 adequada.

ASS

CLLLJECCCT E ]
— T I

1.

. Minimo 100 tm N

ZU m

L20om 20 tm

- ___

e
=1
[ra)

[

0 00

Figura5 ¢ Distancias minimas de todas as superficies: a) vista superior da instalacdo do equipamento; b) vista lateral
da instalacdo do equipamento
VAN {hH

Mant enha materiais combust2veis e inflam8veis a

Il nstal a-«o0 de csonsdtuetneass ede exaust«o de f umos

T A constru-«o dpatstbeo deédeyasesr pr-prio para

acordo com as exig°®ncias do |l ocal e respeitando
i Almportante! Deve ser inserido ~ coarpdaat do t U
pel l,etusni Mspec-«om tampa her m®tica para permitir

descarga de poeira pesada e de condensados.



1T Confoimeli caBiogtbhpaa codewtaausde&we ser realizada
a que a |impeza e a manutespedbaséejnpamraseegosacpa
inspec-«o.

1 Nas condi-»es nominais de opeasa-c&ge®, cambugtage md

originar wuma depPrags smead idea 112 metr o aci ma do gar ga

1T Acompaata pode partilhar a chamin® com outros
f Os tubos de fora do |l ocal de utiliza-«o devem
inogvdl, com dn©meédoom

T O tubo de e xdaeu sftwmos, pode gerar condensa- «o0,
aconsel h8§vel estabelecer sistemas adequados de r

I nstala-«0 sem chamin®

A instalaempademel lpuasndo n«o exi®stdevehamionrer,
na

Figua,atrazendo o tubo dedigsacdmaneche ef pmoa fora
tel hado.

Devem ser usados tubos isolados de parede dupl a
ancorados para evitar fen-menos de condensa-«o.

Prev na base da tubagem um T para as inspec-»e:¢
anal, como exempFiigiubccaado na

NaFi gu/raest«o representados o0s requisitos b8sico:

daCompact a

\Y

Inspecac

Max. 60 cm
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Figura6 ¢ Vista lateral da instalacdo sem chaminé, com exemplo do ponto de inspecgéo

Min.2 m
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Min. 2 m
1
80 mm
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Figura7 ¢ Exemplos de instalacdes tipo

AO n«ampri mento destes requisitos p»e em causa

dacompactRespeite integral mente as indica-»es dos

AAscompasftLancimocnoam a c©Omara de combust«o em depr
® absolutamente necesem8ricondusaodedevacua-«o de

extraia os gases da combust«o de forma adequada.

Mat eri al condut a Oke tfubmoess:a instal gi dadeyverghe sar
inoxied8vle espessura m2nima de 0,5 mm, com junt

di ferentes tro-o0os e acess-rios.

|l sol amentios condutas de fumos devem ser de dupl e
para assegurar gque os fumos n«o ar ra fextear idourr,a no

gue provibicmagemmdeqeadandensa-»es que podem dani f
ATade sa2dati |l mgrae s es aCodrep adoatma AdOmMm regi st o.

Termi nal antDevvesnet oi:nstal ar sempre um terminal an

retorno de fumos.

Depress«o na :chami nfBi gur as ilustram ,tcro°ms o0ess que

compri mentos e di ©metros adequados. Qual quer 0

11



assegurgue se gera omadedda®r,Rsmbar) medidos a qu

m&xi ma pot°ncia.

Ventil aRaroa o bom f uncicoonmapnae@®ttane ddeas s §ri o que o | o
i mplanta-«o do aparelho disponha de uma entrada ¢
de 1002%cmde prefer°ncia junto TComaat.tAatdoemptarcgsa da
disp»e de um tuflbo50menjongdue (pode ser conectado ¢

habita-«o.

I nstal a-«o com chamin®
Tal como améFsguB a a instabtampacadme!| |et&dz o tubo d
exausik®mO mii rectamente para a chamin®. Se a chan

recomendado entubar a sa2da de fumos com um tubo

8 0mm.
Prever na bage mdafilotpaba as i nspec-»es peri-dicas
anual , coinlfuosranedal g udr a
g
L
LL
LU
LL
LU
\
L
\
LL
LU
LU
|
Inspecac
Figura8 ¢ Vista lateral da instalacdo com chaminé, com exemplo do ponto de inspecgéo
Quando as condi-»es atmosf®ricas forem de tal ma

perturba-«o0o na tiragempdétdmumastdaul ar ventos mu

® aconsel h8vel a nc«oompuatcitlai za- «o da

Em caso de n«o uetquiipzaamenot ododur ant e um per2odo
utilizador desvee dcae ratuisf’inccaira de qual quer bl oqueio

antes do acendi mento

12



6.

e X

Re

co
de
de
pr
te

Il nstal e&ai db8ul i ca

Enconseamo calpfeeshaoemas de instala-«o0) 0s esqu
ga- «o0 no contexto de uma instal a-«o de aque
ueci mento de 8§guas para uso dom®stico;

KRompacatpael lvdm i ncorporada com uma bomba circul
pangcoom um vol Glmet @@s modReldo 19& ¥ 0 | i(tnroosmodel o

d 2%&pwr-®@arga deelulmar v8Il vul a ddee s3e;gbuarran- a
Press«o de f uncisoenametnrteo 1lsiet ulaa 5 bar ;

Para efeitos de esvaziamento doumpfaT&l bom dma
rnei saz2 di@maom | i ga- «0 );aa0 seas’gdoav &l vus$ egurald- Bar

mb®&mwe ser | igada ao esgoto;

O flu2do de transporte de calor deve se+ 8§gua
rros«o, n«o t-xico e na quanti dadsee rheocuwovneern draidsa
congel ament o dneo sees peancdoatry aacatae | lced snas condut a
flu2do, o instalador deve adici-comagebhantfd und
opor-«o recomendada pelo respectivo fabricant

mperatura m2ni ma absoluta esperada.

13



7. Combust2vel

O ¥Ynico conmpwestcdeedt skerzado para o fouomnop a®taament o
pel.INetnhum outro combust2vel pode ser usado.
Utilizepepdwmassti ficados pel a-2ngrrma BRI @déblo de

6 mnme comprimento queenpordee 100s cei.l3ar mm

A humidade m8§xi ma pepeanilt@ tisgumdr @ 8% do seu peso.
uma boa combupé¢klogéwesm manter egsdsticaasact por i
recomendadol onenétth um ambiente seco.

O usopdéel @it ser ednitneisnui a eftompacatpmeldaet osri gi na
processos de combust«o deficientes.

Como recomenda-«0 optepeslelmpteet pbrcados n«o esque
gue antes de comprar grandes guantidades deve

amostra.

As propri edacgwrismifcltasyi ethbgnesmeadamente o calibre,
densidade e a comapspedemquadmiar dentro de cert a
acordo com cada fabricante. Bster agpersocepede® preo
al imtea- «x0 e consequentemente dosagens dpédlelj.etnd es
ACompacparmite o ajustepeal eitasd ade de arranque
patamares de potlbB&i-a3®Mver poRBt® Yo Maotuwad- »es

transit-rias e de pot°ncia)

AAVI SO!

O aparel ho N&©O padéi zado como incinerador

14



8. Utiliza-Gomplaacapel | et s

ANOS equi pamentos a pellets ® exigido efetuar
menci onado no pont8b( &abanpBfggmmddea ajpuasrnt @metorsos

def unci onamento da salamandra (equipamentos a pel
da dose de acordo com o descrito no ponto 7 dest
dose de pellets de acordo com @onseumpoercd upal Idet
aparel ho nanopmwoi fl®lsicai ta na Tabel a 1,a pgarianmt i5r, qu

0O equipamento debite a pot°ncia correta.

Recomenda- »es

Antes de iniciar o arrangque do aparel ho ® necess

T Garantir copumpaetea encontra correctamente | igad:
atrav®saldlo de ali menta-«o 230VAC.

Figura9 ¢ Ficha ligacéo corrente electrica

1T Verifioadepesiptd|s®e sencontra abastecido. No int
depel lexisste uma grel ha de seguran-a para evitar
ao paraf ufsiomsem

f Garantir que antes de cada acendi mento o quei m

AA c©Omara de combwcmpkaceédamapor sas«o constru2das
chapa de ferro pintada com tinta de alta tempera
primeiras quei mas devido ° cura da tinta. Evit

durante a primeira queima de forma a n«o deixar

15



tinta pois epbm pmashase mais pl8stica durante o

cura. A cura da tinta ocorre a aproxi madamente 3

Assegae queircuito hidr8ulico foi correctamente
Deveer verificado se no comparti mento onde ® f
suficiente <circula-«o0o de ar, poi s de outra for
convenientemente. Por essa raz«o deve ter em
equi pamentos de aquecimaenntac @ug aconss,eu funciona
equi pament os campgrsst,a gasetkepo, n«o se aconsel ha

funcionamento destes equipamentos ao mesmo tempo

Ascompastmel |kitssp»em de uma sonda para amebdierntee .t e
Esta sonda-séicamt ma grel ha rr§8i gpgalr@GaPadae uma | eitu
mai s comdraedteanper at ura ambiretnacet,o edva tex tor ecroi dade
com a estrutura da m8quina. Sel adesa) par eodoee j an

m&§qui na.

Figural0¢ Sonda de temperatura ambiente
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9. Comando

Comando e

alb

1

9{/

o

HNn®pd/mc Y7

di spl ay

ag9b|

~n "

hb

hy c

hCC

o

)

Figurall ¢ Comandce display

MODE MENU
g <
AUT
ESC oK
Fo ¢SO0t LI NI 60 ¢SO0t OS  Ou ¢SGdr Nl
Ybydd €z Fdzdizy § §GS0f+ RS R2 | LI NBf K
al ANJ R®HaVIypdzz 062710 TET SN NBapS
+
RO ¢SOfF LI NI I S0 ¢SOf LI NI
LI & lj dzSNREF = LI | LI NI RANBAGE §
RAYAYydzA N Ol dzR}t RA YA Y dzh NJ L2 G
FYOASYGS S I dzv$ altFYryRNI @

I G S Y LIS NInin2my i R

Figural2¢ Teclas do comando
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91. Resumo do display
9.1.1. Me nu
Menu i ndiCoampcaaeetma 0of f 0, temperatura ambiente em
O
20.8C 16:03
OFF
O -
Modo fAautoéeéste modo a m8quina vali l'igar na pot °i
nel a at® atingir uma temperatur a 10cC aci ma d
(temperatura de set point). Quando atinge essa t
pot°ncia m2ni ma.
£ poss2vel nvpaerriaatruraa tdee set point, de 5 a-85 UC,
Na tecla fA+0 podemos variar a velocidade do ven
autom8§tico.
9.1.2. Temperatura da 8gua
Para definir a temperatura da 8gua carregar na t
ATemp. Aguao, carregar em Set, aparece menu 0T. /
O
- o
esc Set
< Temp.Agua >
o -
f Temperatura de aqueci mento
Para deftienmperaatura de aqgqpeetemerditda carregar enm
come- @iascar ; carregar Rop atreac Isae lfietccc i mmnafi o val or

carregar em

ATemperatur a

18
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o

ESC

esc 85°C Set

5 <T.Aquecimento>

T Temperatura de(esaeri m@ikibose encont)ra activo

9.1.3. Data / hora

Acertdat:a carregar na tecla Menu duas vezes e apar

, aparece 0 menu:

< DataeHora > c

+

T Ano
Para acentoaar megar em fiseto e come-a a pisecar,
opar a seleccionar o ano pretendido, carregar em
fesco voltar8 ao menu fiDatao, para passar ao men
aparece menu M°s.

esc 2012 Set

1 M°s
Para aceM°tsaaroegar em fiseto e come-a a pisear, ¢
opar a seleccionar o M°s pretendido, carregar em

na tecla fAi+0 para passar para o menu fAdia do m°s

19



T Dia do m°s

Para acdeirat addo cMrg egar

em fiseto e
ou -ofipara sel

come-a a
eccionar o di

a pretendido,
para passar

o n 2

piscar

Carregar

carregar
na tecla fA+0

para o menu dnd

— esc 30 Set

g < Dia Num. > g

OFF

s

M1 Di a

Para acadritaasglemmanaarregar

i+0 oeapafra sel

Carregar

em fAiseto e

come-a a
eccionar o di

a pretendido,
para passar

pisc
carregar
na tecla fA+0

para o menu fh

1T Hor a

Para acéehrotraarara egar

em
i para sel

iset piescaaamecarregar-

eccionar a hora

na tecla fA+0

na te

pretendida, carregar e
para passar para o menu fAMinutoso.

20



T Minutos
Para acemtautoasrregar em fisetdo e come-a a piscar,

ou -ofipara seleccionar os minutos pretendidos, car

val or. Carregar na tecla fAEsc0O para passar para
e ™
Qo =

Set o OFF

Minutos > 5

+

18

9.1.4. Crono

A salamandra disp»e de um programador hor 8rio qu

e desligar a determinada hora.

f Habilita-»es
Parhmabi |l itar oarcrreogiamr em fisetdo e apare$e pnedar § h:
ser activado depois de definir os programas, com

Paracti var o modoc&robegar em fiseto e come-a a pis
i+0 eopaffa seleccionar filond ou AOffO , carregar e

Carregar na tecla fA+0 para passar para o menu fAC

Set

< Habilitagdo > B

+

Exi stem 10 programa-»es semanais predefi 2i59dos n
com a sele-«0 deste, maxdeutse-dengpaoaqri-®eisrexta de

s8bado a domingo carregar em fiseto e come--& a pi

21



para selecionar o

Carregar na tecl a

esc

programa desejado

fi+0

il

par a

Set

< Carga Perfil >

Neste menu ® poss?
iset o e aparece a

confirmar a ordem

Oprogramadan8qui na

associar a cada um dos

Para paramepropgamamas i

com as te@el o e

carregar

€

ipaissdogo.para o menu AR

~n O
o

+

vel apagar todos o0os programas
mensagem fAConfirma?od. Carreg
para apagar os programas, ou f
MENU B
Qo =
Set oK OFF
< Reiniciado > g
+
permite efectuar 6 programas d
dias da semana.
P10 &®efiP6Gi onar o progr am:
carregar em fiseto paraeescol h
«00.

menu AP1 Habilita-

esc

Vol tar a carregar
fono ou AOffo. Car

passar para o0 menu

<P1

22
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Para sel echmwirceanarmicec ips ograma P11, carregar em fiseto
carregar na t eplaa afis@l @eeccfi onar hora pretendi da,

confirmar valor. Carregar na tecla fA+0 para pass

o

ESC

esc 6:15

g <P1 H.Inicio >

Para sel echcoiroan adce apanagpmograma P11, carregar em i
a piscar, carregar-oparaeskhededbonar fihora pretend
foko para confirmar valor. Carregar na tecla fA+0
Ar o.

MENU
g v e g
AUT o
oK OFF

— esc 20:15 Set

5 <P1 H. Stop > e

- +

Paa sel ecdieonpemr aad ur a de nwetprpagirmtma P1, carregar
come-a a piscar, carregadparraa t exdlaecicticonam @& t e
pretendida, carregar em fioko para confirmar val ol

para o mknTe ni®.

esc 18C

ESC

g <P1 Temp.Ar > 5

- +

Para sel epoitdmari aa de ¢(tada¥ho no programa P1l, cal
e come-a a piscar, car r-@&pgaarra nsae Itesccd iao Marrd a up dit ° nc
(1 a 5), carregar em fAoko para conformaravpasesal

para o menu APl Diabo.

23



esc 1

<P1 Fogo

Para selecdiasadaosemamgae queremos O programa Pl
carregar em fiset 0 ei ceonfi +tads etseccollahserfi o di a da sem:
fiflsetd e come-a a pisc-de. NGomeasxc ol berasa p-«o nC
Carregar em fAoko para confar maa teelsaofi@acodo Cparea
menu APl Diabo. Carregar duas vezes em fiesco e de

menu fiConfigura-»esao.

Ef ectuar o mesmo procedi mento para o0os programas

Not a:

-Depois de parametrizar os progréamaerneaohadqueca
dos mesmos (menu fAhabilita-»eso).

-S- podemos ter ativo no Crono o perfil semanal o

em simult®©neo).

9.1.5. Sl eep

O menu Sl eepd permite pr cComepmasteaad eholriag gpra.r a a

Carregafisetmd come-a a piscar a ho+&. AYDI IB PadOEESE V

escol her a hor aDepproeitse ndlé dascol her a hora, carr e

24



confirmar. Carregar em fiesc0O para voltar ao men

menu configura-m»es.

9.1.6. I'nfo
Neste menu o utilizador pode visual i z@ao mpad cgtuana s
Carregando em fseto aparece o Menu AC-digo de
firmware do di spl ay. Carrpgsanna oo nmenwechkaguWii+mt e

Funci onamentoo.

esc
<Info Usuario>

esc 500308
<CaodigaDisplay>

Este menu indica quantas h@ompadttatrabal ho tem a

esc 144

<deFuncioname>

25



Vel ocidade (rota-»es por minuto) de funci

esc 49 rpm

<ExpulsoFumos>

Caudal de ar medido pelo sensor de ar.

<xode Ar Medid >

Temperatura de fumos.

esc 18°C
<emperaturaFum>

Tempo (em AOnd) de rota-«o do sem fim.

N2vel de pot°ncia do ventilador.

— B

ON
OFF

OK
< AtuacaoFanl > g
+

26
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Press«o no circuito hidr8ulico

MAN
AUT
esc 1.5bar

ESC

g < Pressadigua > g

- +

9.1.7. Menu configura-»es

Para altemonarfigser adanesal amandra carregar em set,

L2nguao para seleccionar a | 2ngua.

MENU
o oo
Set [mmt o

Esc esc oFF

g < Configuracdes> e

- +

fL2ngua
Para sel eclcdinogneea,yr raegar em fisetdo e comsabetecbaar
a |l 2ngua prkRetti PoditdgNPisHol andGr$ ;Gr eg®dri Tur cloti
Il'taliBmdnglPs;FrancBEss EspaniDeli Al em«o). Carregar e

para confirmar. Carregar na tecla fA+0 para passa

Lingua > g

+

f Modo eco
Quando ativamos o Modo AECOO juntamente com a fur
funciona a pot°ncia m8xima at® o termostato abr
funcionar a pot°nci a m2 ni ma durante um inter\
estabelecido (Shuwitmewnvaldmyde f 8brica: 20 minu
intervalo de tempo, a-s®al aDwa nidm2aciaoppadjaa f ase de
Sal amandra temos a contagem de outro intervalo de

(Starup delay time: valor,daes$B8mrgquand@0omi euvmos

27



St
do
Sh
co
No
On
P a
i +

Ca
pa

=
o

contacto (NC), a mesma pasa a fase de ativa-«o
arup delay time (temp® detemperdeOr})pera depoi s
termostato se fechar (NC), para ativar a Sal a
utdown delay time (teOfpfoPde tempoade espera d
ntacto do termostato se abrir (NO), para desli
ta: para este sistema de funcionamento a pri mei
/ Of f no display. Para habilitar o moe&o ae@d,scadar
ra habilitar o modo eco, carregar em fised 0 e cC
0 seleccionar a op-«o0 AOno ou AOffo. Carregar
rregar em fiesc0 para voltar ao menu ant-eari or e

ra o menu ilumina-«o

< Eco >

f1lumina-«o
ra sel eecccrivonialrumi caada egar em fiseto e come-a a

cla fA+0pacwm el eccionar o tempo que pretende (¢

teja ligada; ou escolha a op-«0 fiondo para mant ¢
ko para confirmar valor. Carregar na tecla fA+0
mot oo.
O
&

esc On Set
< lluminacdo >

0 -

f Control ¢ or emo

ta fun-«o ativa ou desativa o controlo remoto
rmostato ambiente remotamente. Carregaopaem fise
|l eci onar o modo fAiond ou Aoffo, carregar em @Ok

0 pmasasar para o menu flunidade de temperaturao.



~n "™
s

On oK OFF

+

<ControleRemotc>

Not aExi stem comandos de TV que t°m a mesma fre
sal amandra, estes influenciam no seu funcionamen

desativa-«0o caso isto aconte-a.

fUnidadeethperatura (UC / UF)
Para sel ekci/onlefrarregar em fisetd e come-a a pisca
ou -ofpara seleccionar #AUCO6, HAUFO ou FfAAutod, carr

escol ha. Carregar na tecla A+0 para pasaor para

esc Set
< Combust&o Rec >

T Receita de combust«o

Carregue em fiseto e aparece o menu fACombust «o |

-Pel l et
Esta fun-«o permite aumentar @ &5 %n oiudpdel lehientasi 1 3 3
processo de arranque Carpcetg’anciean fiset 0 earcmoengam@

na tecla AMtparau afument ar ou -#0Omianuti¥r0)(deconsoan
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pretendi do. Cada wunidade tem de ser multiplicad:
percentagem correcta. Carregar em fAoko para conf
para praspsaar a 0 menu AAro.
O
RSN -
o
-Ar
Esta fun-«o0o permite aumentar 1B8t%a omedidno nextr d508
fumos no processo de arr.an@arer egproteémciisaet 0 e com
Carregar na t eoplaa afi acuneentfar ou-1di i rlifs po@dde o
pretendi do. Cada wunidade tem de ser multiplicad:
percentagem correcta. Carregar em fAokd para con
para voltar ao memeal ldeRtecdet aedei da na tecla fA+0
o enu Acarga pelleto.
(@)
o L
esc 0 Set
<Ar>
o O
T Carga pellet
Esta fun-«o permbteradbi sa@m fiomma a encher o can
este fica vazio para n«o falhar o acendi mento. C
filoko. Carregar em fioko para activar o motor (ap:
em fiescd para o parar. Carregar ana tmemlua Afl 4 inpeara
0
O O
- esc > Set -
< Carga Pellet >
o o
T Li mpeza
Esta fun-«o0o per miltiempefdac tcueasrt oa de quei ma de for
Carregar em fisetd e aparece a op-«o0 fAoko. Carreg

30



surge a mensagem fihabilitadad. Quamddokret €ade®rg]

na tecla fA+0 para passar para o menu fAmenu T®cni

Limpeza

O menu t®cnico n«o est§ dispon2vel para o consum

9.1.8. Menu t ®cnico

Esta fun-«o0o permite ajustar as diferentes vari §v

e apar eceilpmaesnsuwor do para entrar no menu t®cnico.

MODE
MAN
AUT
= esc
c < Menu Tecnico

Carregar em Ok e come-a a piscar-0diéAloec ciognmneasa tle
pretendida, carregue em ok para confirmar e A0O0GC
fi+0 -@sdil ecci Operebendi do, confirme em ok e entra n
Gerai so.

o esc A 00 Ok

5 < Password > 5

- +

Nota: a password ® facultada apenas ao pessoal t
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/ recernda-»es

10. Li sta Al Armeari as
Al arme | C.- di Causa e Resol
-canal de i snem d zviod t a
Tempo m§Xfazer o arranque
Fal ha na ign AO1 9p00 s - resist Queiianaida ubst i
resist®°ncia
-cesto de quei ma mal
C ma apagad Temper at ) .
faltpedéets AO02 infer6@drcC dep- si tpoeldeea i o
-ventilador ambi entie
Temperatura chamar assist°ncia
excesso na ¢ AO03 90 AcC - termostato av arhiaand
pellets assist°ncia
- m8§quina com ventila
-ventilador ambiente
est8§8 num n2vel de ip
Excess de aumentar o n2vel par
temperatura AO4 . . Jprobl ema persistir
f umos Mai s QioE/'\zassist°ncia)
-Tiragem insuficienteg
-Excesspeldket s
Porta ab
falta d-fechar a porta e r
depress«|pressostato avariado
Al A :
arme press 05 avari a - Obstru-«o do tubo d
extract|extractor avariado
durante
Sensor de ma Del ta de-tubagemtdcvragem i nsuf
ar A0S l'pm duratuba em obstruida
900 s g
Porta aberta AOQ07 Porta ab,-fechar al rpeotritraar o e
durante |
Erro no extr AO8 Erro na Il-verificar |iga-«o
f umos
Erro no sens AO09 Erro na |I|-veri fliicgaar- «o
f umos
Erro na resi AlO0 Erro na Il-verificar |iga-«o
pellets
Fir:no motor- d Al1l Erro na Il-verificar liga-«o
2
Allarme nzvel Al5 -verificar liga-«o
pellets
Press«o de §
do intervalo Al6 -verificar liga-«o
funcionament
Excesso de Al8 -verificar liga-«o
temperatur a
Tabela2 - lista de alarmes
ANota i mportante: todos os alarmes originam
necessS8rifine $oatbperal ar me eParanfiziamr.o fAreseto

premir o bot«o
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-Anomal i as

Anomal i as

Manuten- «o

Fal ha no sensor de

Bai xo n?pwdll edes

Porta aberta

Falha no sensor de temp

Fal hasemmsor de temperatu

Falha no sensor de pres

Press«o dper -8xgiuma dos deaxtr
interval o de funci ongd

clrobmmaal RS Fy2YFEAl&

ANota i mportante: A anomalia de manuten-«o (1

di splay) significa que a salamandra tem mais de

deve fazer a manuten-«0 ao equipamento e s- depo
(acesso atrav®®cudiocdMenparfa el i minar a mensagem
anomalia n«o influencia o nor mal funcionamento
aviso.

ANota i mportante: qguando ocor-se wvenmi fairemar AA1l6Eé
press«o |icomppethasta paemirtadyragnmte 10 segundo:
AfiModeo para ter acesso acY MpPpagt @-smor2marisnudas pa

aceder ao menu A info usuari oo e verciofmpcaacrt ao v al

ANota i mpostasteconsegue fazer o0 rseeseot ndees nmpual
estiver a piscar no display, caso o erro esteja

vez no dvotdeo
ANota i mportante: as anomalias n«o originam o0 ¢

AAVISO! Para desligar o aparel ho, em casmalde e

shutdown do equipamento.

AAVI SO!

O EQUI PAMENTO ESTARC QUENTE DURANTE O FUNCI
£ NECESSCRI O TER CUl DADO, PRI NCI PALMENTE
ABERTURA DE PORTA.
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11. El et r - nica Col umbus

As sal amamadem estar equi padas com eletr-nica
Columbus ® o indicado abaixo. Para confirmar se
com esta eletr-nica deve verificar o n¥mero de s

Tabed. a

Eletr - @btambuy NU S®rie dos equi

Red 19 001-200@06
Red 25 0o01-200@22
¢l 0B1ibld RS ASNAS O2Y St SOGNBYyAOF [/ 2f dzYodza
11.1. Di spl ay
Ao |ligar o equipamento ~ =electricidade, o displ
sal amandra AOFFO, podendo indicar tamb®m a ativ
pot°ncia de combust«o selecionada, pot°ncia de V¢

ambiente atpa@ailnt dettemperatura ambiente seleci ol

No Menu de entr adma atoeclaairegar

fAP1d0 ® poss2vel sair do menu/ submenu;
fTAP26 ® poss2vel l'igar 0O equi pament o, ou, des
bot«o permite a reinicializa-«o de erros em ¢

segundos de forma cont 2 nuaat,i vpae-r«mi tdeo tCar nobn®m nao
correspondent e;

1fAiP30 ® possz2vel aceder ao menu 1 do wutilizad:¢
mesmo bot«o podemos aceder ao menu 2 do utiliz

altera-»es;
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fAiP4d ® poss?2vel entrar no m&wuy Pot°ncia de Cor
fAP506 ® poss2vel entrar no menu I nforma-»es e

hor8rio do Crono;

fAP60 ® poss?2vel entrarCompameha Ter mostato
f1AP36 + AP50 durante 3 segundos ® poss?2vel ac
secund8rias present e onso ommedneu ® ep ossesr2vwiel ver i f i

de vari 88vei s;

Led Significado

5 1 Quando o presente Led se encontra active significa que
{ E' o Cronograma esta em Modo Diario ON, Modo Semanal
E' ON ou Modo Fim de Semana ON.

1 Quando o presente Led se  encontra ativo significa que
a temperatura ambiente solicitada ja foi atingida.

-8- 1 Verdo

_*:'!‘% 1 Inverno

AA SALAMANDRA DEVE SER SEMPRE DESATI VA F
METODO QUE FOIlI ATI VA. DURANTE O PROCESSO D
EQUI PAMENTO NUNCA DEESECOGERTADO.

11.2. Menu Configura-»es

1121, 1 di oma

Pressionando durante 3 segundos a tecla P3, Vi

Configura-»es, Service, Teclado e Menu Sistema.

ESTE bHLTI MO £ UM MENU DE ACESSO EXCLUSIVO AO SERVI¢O TE

PASSWORD PARA TAL

Com as teclas P4 e Po6medrew eprseetleencdiocncare ode segui d:é

P3, para validar a escol ha, neste caso ser8§ o me
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Configuragoes
Service
Teclado

Menu Sistema

Seleccione o submenu Idioma com atecla P6 e para validar a entrada neste submenu

a tecla P3.
P1 (esc D?taeHora
Idioma
Controle Remoto
P2 (D Verdo-Inverno
P3 SET
Dentro deste submenu, com P4 e P6 selecionar o i dioma pretendido e voltar a

pressionar a tecla P3 para validar.

P1 ( esc English
“Espafiol

Frangais

P2 d) Deutsh

Italiano

P3 SET

Para sair do menu Idioma deve pressionar a tecla P1.
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11.22. Data e Hor a

1 Hora
No ecré princal, pressionando durante 3 segundos a tecla P3, pode aceder ao menu

Configuragbes, pressionando novamente em P3 para entrar neste menu.

Configuragoes

Service
Teclado
Menu Sistema

Com a tecla P3 seleccione Data e Hora.

Data e Hora
Idioma

Controle Remoto
Verdo-Inverno

Jano menu Data e Hora, selecionar Hora, com as teclas P4 e P6, e pressionar a tecla
P3, aparecerd a hora em modo editavel, a piscar, com P4 e P6 selecionar a hora

correta e pressionar P3 para validar.

Data e Hora

15:27
Quarta-feira

27/05/2020

37



O mesmo deve ser feito para os Minutos, com P6 selecionar Minutos e pressionar P3,
aparecera os minutos em modo editavel, a piscar, com P4 e P6 selecionar os minutos

corretos e pressionar P3 para validar.

Data e Hora

152/
Quarta-feira

27/05/2020

i Data
No mesmo menu, selecionar Dia com as teclas P4 e P6 e pressionar P3, aparecera o

dia em modo editavel, a piscar, com P4 e P6 selecionar o dia correto e pressionar P3

para validar.
Data e Hora
15:27
arta-feira
127/05/2020
Para editar o Més deve usar as teclas P4 e P6 para seleccionar este campo e de

seguida P3, aparecera 0 més em modo editavel, com P4 e P6 selecionar 0 més

desejado e voltar a pressionar P3 para validar.
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Data e Hora

15:27
Quarta-feira

27/05/2020

O Ano segue o mesmo procedimento, pressionar as teclas P4 e P6 para passar para

0 Ano, use a tecla P3  para editar este campo, aparecera o ano em modo editavel.

Com P4 e P6 selecionar o ano desejado e pressionar P3 para validar.

Data e Hora

1S = 27/
Quarta-feira

27/05/2020

O DIA DA SEMANA (DOMINGO A SABADO) ALTERA EM FUNGAO DO DIA DE
SEMANA SELECCIONADO.

11.23. Ver «lonverno (n«o aplic8vel)

No ecra pri ncipal, pressionando durante 3 segundos a tecla P3, pode aceder ao menu

Configuragdes, pressionando novamente em P3 para entrar neste menu.

Configuragoes
Service
Teclado

Menu Sistema
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Com a tecla P6 selecci olnrever rsa banemair avevaloi dar a

submenu a tecla P3.

P1 ( esc Data e Hora
Idioma
Controle Remoto

P2 (!) Verao-Inverno

P3 SET

Pressionando as teclas P4 e P6, pode escolher entre o modo Ver&o ou Inverno, este
Menu permite modificar o funcionamento da central hidraulica em fungéo da estagédo

do ano. Use a tecla P3 para validar a escolha.

P1 (Eesc Verdo-Inverno

P2 (!) Verdo

Inverno

P3 SET

11.3. Menu Tecl ado
Pressionando durédamd¢ ea 3t eselganP3, visualizar 8 de
Configura-»es, Service, Teclado e Menu Sistema.

selecionar o menu pretendido e de seguida carreg

neste caso ser8§8 o menu Tecl ado.
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P1 (Esc Configuragoes
Service
Teclado

P2 (D Menu Sistema

P3 SET

Neste menemeassf un-»es Contraste, Min Bril ho, E

Saver e C-digos Firmware.

P1 (Esc Contraste
Min Brilho
Endereco Teclado

P2 d) Screen Saver

Codigos de Firmware

P3 SET

113.1. Contraste

Pressionando a tecla P3 para validar a escol ha d

pode definir o contraste entPa&r d& wol3tlarpaam me rse L
pressione P1.

Contraste
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1132. Min Brilho

No menu Teclado com P4 e P6 selecionar a fungdo Min Brilho, pressionando na tecla
P3. Com as teclas P4 e P6 pode definir a luminosidade entre 0 e 20 para o seu display.

Para voltar ao menu Teclado pressione P1.

P1 (Eesc Min Brilho

P2 (D

P3 SET

11.33. Screen Saver

No menu Teclado com P4 e P6 selecionar a funcéo Screen Saver, pressionando na
tecla P3. Nesta funcdo pode activar ou desactivar o bloqueio de ecré. Para voltar ao

menu Teclado pressione P1.

P1 ( Esc Screen Saver

P2 ((D

P3 SET

1134. C-digos de Firmware

No menu Teclado com P4 e P6 selecionar a funcdo Codigos Firmware, pressionando
natecla P3. Esta funcéo, apenas de consulta, permite ver o enderego de comunicagéo

da placa de controlo, o tipo de placa e verséo do firmware.
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FSYSR02000001.3.1 0
MSTR 247
FSYSF27000004.0.2 0
KEYB 16

Para voltar ao menu Teclado pres sione P1. Se pressionar duas vezes nesta tecla

visualizara os menus Configuracdes, Teclado, Service e Menu Sistema.

11.4. Menu Service
Pressionando durante 3 segundos a tecla P3, Vi
Configura-»es, ServiceSi sTeamaadoCoen Mesnut ecl as P4

selecionar o menu pretendido e de seguida carreg

neste caso ser8§8 0 menu Service.

P1 (Eesc Configuragdes
Service
Teclado

P2 d) Menu Sistema

P3 SET

Neste menu existem as seguintes fun-»es.

Contadores A)Pa
Lista de erros
Informagdo Secundaria

P2 d) Zerar Limpeza P5
Calibragao Coclea

P1 | Esc

P3 SET
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Calibragdo Ventilador

Poténcia Automadtica
Carga Coclea

114.1. Contadores

Seleccione Contadores, com a tecla P3, para validar a entrada neste submenu. Esta
fungdo pertime consultar as horas de trabalho, o nimero de ignigdes e o nimero de

igni¢Bes falhadas.

empo Trabalho A P4
Ignicoes
Ignicoes Falhadas

P5

Com as teclas P4 e P6, seleccione o submenu que deseja consultar e pressione P3

para validar. Para voltar ao menu Service pressione P1.

Contadores

Tempo Trabalho
000000:00
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1142. Lista de erros

No menu Service com P4 e P6 selecionar o submenu Lista de erros, pressionando na

tecla P3 para validar.

p1 (esc C.ontadores A
Lista de erros

Informagdo Secundaria

P2 (D Zerar Limpeza

Calibragao Coclea

P3 SET

Este submenu mostra os ultimos 10 erros ocorridos, em cada linha sdo apresentados
0 cédigo de erro e a data e hora em que ocorreu. Para voltar ao menu Service

pressione P1.

P1 (esc) | Er05 28/05/2020 13:07
Er07 28/05/2020 13:01
Er07 28/05/2020 12:48

P2 ((H

P3 SET

1143. I nforma-«o0o SecundS8ri a

No menu Service, sel eccionar 0 submenu I nf or ma-

pressionando de seguida na tecla P3.

Contadores

P1 | Esc

Lista de erros

Infort acao Secundaria
P2 (D Zerar Limpeza

Calibragdo Coclea

P3
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Nesta fun-xongowldtear o c-digo do produto, o estadoc

sem fim, do ventilador ambiente, e o estado das

Prod. Code: 562
Extrator Fumos [V]
Sem Fim

Resisténcia

Bomba

£ poss?2vel consultar a temperatura de fumos, tem

entradas. Se o estado da entfreadmhadcst(El)aberto (0)

“TFumos oc] 37
T. Agua [°C] 6
Pressdo [mbar] 0
Entrada IN2 1

= Entrada IN3 il P5

P1 (esc A P4

Entrada IN2
Entrada IN3

1144. Zer ar Limpeza

No menu Service com P4 e P6 selecionar a fun-«o
tecla P3.
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Nesta fun-«o

pressione P1.

1145 Cal i

Contadores

Lista de erros
Informagdo Secundaria
Zerar Limpeza

Calibragao Coclea

pode |l igar

Zerar Limpeza

bra-«o C-cl

ou desligar esta

e a

No menu Service com P4 e P6 selecionar o submenu Calibracéo Cdclea, pressionando

na tecla P3 para validar.

Contadores

Lista de erros
Informac&o Secundaria
Zerar Limpeza

Calibragdo Coclea
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Neste submenu com as teclas P4 e P6 pode ajust

ali mentar7 -y ee 7 (+14%). Par aSewovlitceaer paoe snsei noun e

Calibragdo Coclea

1146. Cal i bra-«o Ventilador

No menu Service com P4 e P6 selecionar o submenu Calibracdo Ventilador,

pressionando na tecla P3.

Calibracao Ventilador
Poténcia Automatica
Carga Coclea

A

Neste submenu com as teclas P4 e P6 pode ajustar

-7 -21%) €+21%). Para voltar ao menu Service press

Calibragao Ventilador

Max:
Set:
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1147. Pot °ncia Autom8tica

No menu Service com P4 e P6 selecionar o submenu Poténcia Automatica,

pressionando na tecla P3.

Calibragdo Ventilador
Poténcia Automatica
Carga Coclea

P1 | Esc
r2 ((H

P3 SET

Neste submenu pode definir a pot°nciaudem@dmizwst
Se o definir, todos o0os menus de altera-«o0 de pot

P6 deve seleccionar On ou OFF e validar a escolh

Poténcia Automatica

P1 | Esc
P2 ((H

P3 SET

1148. Carga C-cl ea

Seleccione Carga C-clea, com a tecla P3, para va

Calibragdo Ventilador

P1 | Esc

Carga Coclea

P2 (D

P3 SET
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Esta fun-«o activa a carga manual de pellets.

Carga Coclea

Ao pressionar duas vezes a tecla P1, vol tar 8 a

Configura-»es, Teclado, Service e Menu Sistema.

ESTE PLTI MO £ UM MENU DE ACESSO EXCLUSIVO AO SEF

REQUER PASSWORD PARA TAL

11.5. Menu Pot °nci a

Pressionando a tecla P3, acede aos seguintes men
Com as teclas P4 e P6 deve selecionar o menu pr

em P3, para validar a escolha, neste caso ser§ o

Poténcia

P1 | Esc

Termostatos
Crono

r2 ((h

P3 SET

1151. Pel |l et

Seleccione Pellet com a tecla P3, para validar a entrada neste submenu.
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Com as teclas P4 e P6 pode modificar a poténcia de combustéo do sistema.

Pellet
P1 | Esc

P2 ((H

P3 SET

Pressione a tecla P3 para salvar as suas alteracdes e use P1 para voltar atras.

11.6. Menulrer most at os

Pressionando a tecla P3, aceda ao menu Termostatos, usando a tecla P6 e de seguida

pressionar em P3, para validar a escolha deste menu.

Poténcia

P1 | Esc

Termostatos
Crono

r2 ((H

P3
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Neste menu selecione o submenu Compacta , usando a tecla P3.

Este submenu permite  modificar o valor do termostato da Compacta , com as teclas

P4 e P6. Os valores minimo e maximo podem ser programados.

Caldeira

P1 ( Esc

P2 ((D

P3 SET

Pressione a tecla P3 para salvar as suas alteragdes e use P1 para voltar atras.

11.7. Menu Crono

O equipamento dpsepgeatadom hor 8ri o que serve par:
e desligar automaticamente. O mesmo pode ser di 8§
semana pretendido e definir at® 3 hor8rios disti
(poss?2vel sel eci ondaurr aantt® 3unh odri8r,i cos mesmo progr an
todos os dias da-deeenamamada Eepdssm2vel selecionar 3 |

dia para dias de semapmaeapara fins
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No ecr« principal, pressionando a tecl aost3gt mxed
e Crono. Com as teclas P4 e P6 deve selecionar o

em P3, para validar a escol ha.

Poténcia

P1 | Esc

Termostatos

rono

r2 ((H

P3 SET

Segui damente deve entrar no submenu Programa, us

e P3 para validar a escol ha.

Modalidade A

P1 ( Esc
rograma

P2 ((H

P3 SET

Deseguida com as teclas P4 e P6 deve selecciona

Semana. Deve pressionar P3 para validar a escolh

Diariamente
P1 | Esc

Semanal
Fim Semana

r2 ((H

P3 SET
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Para o pr Dbbganamandcaue, com as teclas P4 e P6, S €
semana, neste cassoe eox epmpd g rfaancaa epgadfnediar a e de seg

pressionar P3 para validar a escol ha.

Segunda-feira

Terga-feira

Quarta-feira
Quinta-feira
Sexta-feira

Sabado

Domingo

Deve pressionar P3 e este campo passa a estar
Pressionando P4 e P6 seleccione a hora desejada
sal var.r eDpeevtei r este processo para a hora em que c
com as teclas P4 e P6. Por fim deve activar o

aparecer8 um sinal de visto do | ado direito do i
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Na i magem aci mal iogsse8 st®ma0: 30 détesegurdsdeSslisgar
06: 30 deféieraa Quando s«o desenvolvidos programa
com o intuito de iniciar o funcionamento no dia
no dia seguinte ser8 pertinente:

-Ter minar o %%l ti mo programa no dia anterior pel

-lniciar o primeiro programa no dia seguinte pe

Para o prB8gmamalos programas S«O0O 0S mesmos para
semana, de Segunda a Domingo. Deve, mam Ssmaral a

no submenu Programa, e pressionar P3 para valida

Diariamente
P1 (Esc) FemmmsS—— A ) P4

Fim Semana

ZX(0) P5

P3 SET

Deve pressionar P3 e este campo passa a westar

Pressionando P4 e P6 seleccione a hora desejada

sal var. Dev et er eppreotciers seos para a hora em que o equi
com as teclas P4 e P6. Por fim deve activar o
aparecer8 um sinal de visto do |l ado direito do i
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Para o prBomam& Semdeae, teml as P4 e P6, sel ec

Semana e pressionar P3 para validar a escol ha.

Diariamente

P1 | Esc A

Semanal

|m emana

P2 ((D

P3 SET

Para esta modalidade deve escol her efnetirrea aa fsaeixxta

feira e de s8bado a domingo, pressionando a tecl

Seg-Sex
P1 ( Esc ﬁ‘b-Dom—' A P4

P2 ((h PS5

P3 SET

Deve pressionar P3 &@&sseast@ eampo mpo modo edit §

Pressionando P4 e P6 seleccione a hora desejada

sal var. Deve repetir este processo para a hora e
com as teclas P4 e P6. Por val m deme aatteicVar P&,
aparecer8 um sinal de visto do | ado direito do i
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APES A DEFI NI ¢ PBOBBRAMAS £ NECESSCRI O DEFINIR QUAL A MODALI D.

DESEJA ACT.I VAR

No ecr« principal, pressionando Pattteclia,P3Jermosd

e Crono. Com as teclas P4 e P6 deve selecionar o
em P3, para validar a escol ha.
Viodalidade

P1(esc) Bocemma | (A

r2 ()

P3 SET
Ao selecionar Modalidade com a tecla P3 poder § s
qgue pretende. UsePaspaeal asl di enar entre Diaria
Fim Semana, use a tecla P2 para activar/desacti:

altera-»es

OFF
P1 | Esc
Diariamente
Semanal
P2 1 e e —
O Fim Semana

P3 SET
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O ecr« principal ap-s a activa-«®,3auFfadal cdade
canto superior direito.
11.8. Info Usus8rio
Neste menu o utilizador pode visualizar al gumas i
tal como valores medidos ecdgspeadtcas referente
No menu inicial pressione na tecla P5 uma vez e
Pressdo [mbar]
Limpeza [h]
Com as teclas P4 e P6 pode percorrer as diferent
s«o0o 0os valores meinmerados On
A tabela seguinte ® expl?2cibaadassvagni §veaso de c
T. Fumos [Ale_a em graus Cel si us (AC) informa
monitorizado pelo termopar.
T. Cgua [ACLida em graus Celsius (AC) informa a
Lido em rota-»es por wmelnadiod ai dnef od ena
Extrator [
extrator.
Sem Fim [s] Lido em seg_undos informa tem}po num p
motor sem fim se encontra ativo e al
Lido em horas informa o n¥%wmero de
. anoanl i as por falta de manuten-«o. As
Service [ h] . )
pel o servi-o t ®cni co aquando da m
manuten-«o0 deve respeitar os quil os
Lido em horas informa o n¥menondelda- «
Tempo traba
seguran-a.
Lani-ses [nLido em n¥%mero de ocorr°ncias info
9 efetuadas desde que foram azeradas.
C-d. Artic.[C-digo do Produto.
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12. Li sta Al ar mes / Avari as /i ER eect or menn dcaa-

Col umbus

Todos os alarmes originam o desativar da m8qui na
do | ed de alarme. Ser8 necess8rio fazer foeseto
ireseto da m8quina dever 8 premir o bot«o AOn/ Of f
o sinal sonoro, acompanhada de uma mensagem fAZer
Caso o zeramento de wluxrerdée dos-ejeanidemai nfifdemar «o

al ar mes-sBewai

Erro Descri¢ao Causa e Resolugdo
-Verificar liga-«o0 el ®trica
Er01 Alarme termostato seguranca —Verlflcalr se. a bomba trf“ba
-Purgar circuito hidr8ulico
-Se 0o problema persistir, c¢d

-Fechar a porta e retirar
avariado.
- Obstru-«o do tubo de e X &
avariado.

Er02 Alarme pressostato de  fumos

Extingdo por temperatura de Depésito de pellets vazio.

E . X . M .
103 fumos baixa (35°C) - Microswitch néo estéa fechado.
- Verificar se a bomba trabalha.
Extingdo  por excesso  na - Purgar circuito hidraulico.
Er04 . - .
temperatura da agua - Se o problema persistir, contacte o servigo
técnico.
-Tiragem insuficiente.
Extincdo devido a elevada -Excesso de dopseaddeem sde
Er05 .
temperatura de fumos -Sonda de fumos avariada.
-Se o problema persistir, cd
Er07 Erro do Encoder. O erro pode - Reinicie a salamandra, se o problema persistir,
ocorrer devido a falta de sinal contacte o servigo técnico.
Erro Encoder. O erro pode
£r08 ocorrer devido a problemas de - Contacte o seu representante de assisténcia
regulagdo do numero de técnica.

rotagdes do extractor de fumos

- Verifique e ajuste a  pressao no circuito hidraulico.

Er09 Presséo agua baixa <0,5 Bar s X P
Se o problema persistir, contacte o servigo técnico.

Verifique e ajuste a pressédo no circuito hidraulico.

Er10 Presséo agua alta >2,9 Bar L . P
Se o problema persistir, contacte o servigo técnico.

Erro de relégio. O  erro ocorre
Erll devido a problemas com o
reldgio interno

- Reinicie a salamandra, se o problema persistir,
contacte o servigo técnico.

- Canal do sem fim Vazio i reiniciar.
- Resisténcia de ignicdo defeituosa - substitua a
resisténcia.

Eri2 Falha de ignicdo - Queimador mal colocado.

- Temperatura de fumos ndo excede o valor definido
para a activagéo.
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- Em caso de falha de energia (<10s) a salamandra
continuaa funcionar normalmente.

Erl5 Falha de energia - Se o sistema estiver LIGADO e a falha de energia
ocorrer por mais de 10s e menos de 5 min, a
salamandra reinicia ap6s passar por standby.

- Reinicie a salamandra, se o problema persistir,

Erl6 Erro de comunicagdo RS485 ; P
contacte o servigo técnico.

- Verificar ligacéo elétrica.
Sonda da salamandra ou sonda P .
Er23 . . - Reinicie a salamandra, se o problema persistir,
do deposito de inércia abertas ; P
contacte o servigo técnico.

A ANOMALI A DE MANUTENt¢tEO (GBERSAGEM NE DI SPLAY) SI GNI F1
SALAMANDRA TEM MAI S DE 2100 HORAS DE SERVI ¢O. O CLIENTE
AO EQUI PAMENTO E S¢ DEPOI' S REINICIAR O CONTADOR DE H
MENSAGEM DE ANOMALI A. ESTA Né O I NFLUgNCI A ODODNORMAL
EQUI PAMENTO, £ APENAS UM AVI SO.

AAVI SO!

PARA DESLI GAR O APARELHO, EM CASO DE EMERGgNCI A, DEVE
SHUTDOWN DO EQUI PAMENTO.

A AVISO!

O EQUIPAMENTO ESTARA QUENTE DURANTE O FUNCIONAMENTO, PELO QUE
E NECESSARIO TER CUIDADO, PRINCIPALMENTE NO VIDRO DA PORTA E NO
PUXADOR DE ABERTURA DE PORTA.
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13. Estados dcieofhament o

13.1. Arrangque
Para dar in2ci o a®@ongrarcampeld @tdaecesss8ria twpeelimar
start/dsutramt.e Disspl ay idediec&r facendthamesteda@ssi m

at® a fase de acendi mento estar conclu2da.

Ospel Ilsedrscko conduzidos atrav®s do canal de al i men
(c©mara de combust«o), onde ser8 iniciada a sua |
de aqueci mento. Este processo poder 8 demorar ent

parafusd isnemreansporpted |e&dtsej a previamente carreg:
com combust-2svetter Mipnada a fasei tpgeygai S8«apamecer

pal avrmo A regula-«o da pot°ncia de aqueci mento

gual quer instante, baesniantdeclpaerdecsso pe pot°nci
aproxi madaleemt.e O utilizador tem a possichiniciodad e
nz2veis de pedtetrecrimd npard@ s. A indica-«o0o da pot°ncia
nodi spl a@ estado inicialn2dd opate® nccadaa naor rianque s

definido antes da %% tima paragem.

13.2. Paragem

A orddeem paragem do aparel ho & rteeglklicaz & daitrmme.mi 8d o
At® 7" conclus«oddept ayf digleeis@aan § v.a-exotor act or f i c.
actiato® ser atingida a temper gtauraa gde afnutmors qduee 400

® t ogduoe i mado.

13.3. Desligar o aparelho
S-dever 8 desl i gaap-os atpear edlbrop procedi mento de par
certi-Bieqquedo spl ay A@fdfite@o seja necessS8rio, desl i
ali menta-«o0o da tomada el ®ctrica.
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14. I nstru- «or egracver as capas | aterais

14.1. Remover capas | aterais

Levamrt a capa e @iumare ppaarrag ea ifrraahrot®e e n cau xeersi or e s

ee fronA amosnt agese fdha forma inversa.

Figural3¢ Remocéo das capas laterais

14.2. Tampaodep:-sitpeldleet s

A abertura do pdeelplfessgseoddel ocando o f e¢Fiogulrda er al
-a)e |l evant andoFiag dlralabp a (

Figural4 ¢ Abertura da tampa
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15. Reabastecer o deprpldiett®d de

1T Abra a tampa dopeéelklpetméaat aotha@a superi or, dtoale gcuoi npoa

mo st r adPi qudrdab.

2i Despeje o pselclgeaddsea o i nterbdtodocdmp mBisgumado r

15

Figural5 ¢ Reabastecimento do depdsito deellets

3iLigue o equipamento e fechper eas diasapadaoodep usit Ir

naFi g ulrdaa .
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16. | nst al a- «o e funci onamento com co

n
(cronot er mogsgtnatoo i ncl u2Cloompnaacst a
AsCompastgel |l 8«8 produzi dasormeo s®poimdndp)l Bny
alternatCiomp,acmoade ser wutilizada com aplica-«o0o de

gen®r(cconotermastato
Not ao: comando ,epxotrerrneogerna acompadé@acthanudlara util iz

comando externo ® necess8ribi gudiGa@yar um interfac

°
2
H
»
2
)
s
a
3

0 00

Figural6 ¢ Comandoexterno (cronotermostato)e interface de ligacda@ ambos néo incluidos

No caso do comas@dm freonmé oess8rio | igar os dois f

figura seguinte:

JA JB Therm. Remote

OOoE

Lgeada de d
CNicinza
Ninegro
Cicastanho

A-azul

FN

a)

00

Figural7 ¢ Ligacdo do comando remoto sem fios

No caso do comaoadm f ®msmtecaess8rio |igar os fios

receptor como se segunpdtidifciagwraa.
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JA JB Therm. Remote

LU kd

CN N cinza

negro
Figural8¢ Ligacdes do comando externo com fios

16.1. Instru-«o de montagem do comando extern
l1i Desligar a m8quina no interruptor @Gemphecataetir
pel l.ets

2i Retirar os terminais dos bornes fase (F) e neu

3iCravar os terminais do cabo que alimenta com 2

b) 0)
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4i Ligar os fios no conect dri gddo9hadgnt Pass aONbOFPpe( |
buci m, opama erdoomp adddt iag U ee).

57iLigarclafdo comando ext@mhOQfnfacponsaeo fir gmoaed
19-9) .

D

Figural9 - Instalacédo do cronotermostato
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17. ManutenAo

ACompactpe | IREBPODequer uma manut e.n-Qoprciun cdiapdaal cu
a ter, consiste na | impeza regul ar dpaesl l.ceitBsgtaad n
pode ser feita de uma forma pr8tica atrav®s do ¢
cinzas. A opera-«o de i mpeza deve ser execu
apr oxi madam®kthepel l.et s

Not aNo entant o, antes de proceder a qualqguer ope

gue Campacstea encontre desligada e suficientemente

Limpezada Compacta

Para efectuar estaCmapatdaven8 nproecedet i mpeza d
tubos de passagem de ar. Parea at atla mpeav eerx8i slt ewnd ret
super i oCromgpac(Faguia) e de seguiFdaguZx@dare (|l evant a
v8rias vezes 0s man?philp®RrOmy, edéstenmasa(provoca

da sujidade acumulada no interior dos tubos.

(o]

Figura20¢ Limpeza dos turbuladores
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De seguida dewe ol iinmpa@oimpa cetsaf r egando com uma esc

a-0 as superdjciickasd e oackimgl2da a (

a) 00
Figura21 ¢ Limpeza do interior ddompactaa dgua

De seguida deeeoretbstar (@e ggarkai)mee o cest oFidgeurcda nz
21b) e aspirar as cinzas de ambadasmpaf tbambn®@nrermne:c
Compachtaast ando para isso abrir o FalguagacoPorcaomom,r
montar as pe-as pela ordreamimetirsadads qeuaflechoar

aparel ho.

a)
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Figura23 ¢ Limpeza do cesto de queima

Figura24 ¢ limpeza do interior dadCompacta

Li mpeza adicional

Por cad#8806kg0 deel |l ed ssumi dos, dever§8 ser efectua
adicional

NaCompaaotea §gua, deve+s®g prenanpbeos tubos poa eaomde
e 0o0s respectivos turbuladores. Para tal, dever 8§ &
do equi pa(féegudi) retirara o egaletamiazadaos sei s p
orel has que fixam cada um dosFiggrubrpdo se dce) .t uDeb usl eagdu
puxar o0os turbul adoriegsupahb)a. cDemaes usuamr aspirador |
Il i mpar esFagmoshg (€ com um ee cao-vo IGh«oosds2vel | i mpa
dos tubioguxBG) . Os turbuladores que foram retira
|l i mpos com um escoliiduréd) de a- o (

Para wvoltar a colocar 0s tur bswel addleor oy malevev &r ¢

indicado nas figuras.

a) 00
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Figura25 ¢ Limpeza dos canais degssagem de ar e turbuladores

No caso de se verificar que a extrac-«o de f um
mel hores condi-»es, recomendamos a | i mpiegw6alo ex

eFiguwria Contudo res®omesrndcda opera-«o0 no m2ni mo uma
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Figura26 ¢ a) Retirar os parafusos; b) Retirar extractor

Figura27 ¢ Aspirar a zona de passagem do ar
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19. Esquemas indd al afsomen€Cempacstaa 8§gua

Red 19kWed 25kW

Liga-«o simples apenas a radiadores de aqueci men

AC

[
O
CAJwall A3l ceri2 AAYLIX S8 F1LISYIF& I NYRAFR2NB& RS ||
Not as:
- O cronotermostato devbyster .2 UC de
- Hi dro independiente AOno (water temperatura
- Modul ating pump AOno
- Water sensing inhibition fAOno

- Al ternative hydro shutdown AOno
- Bomba AOno= 50 UC
- Bomba AOffo= 50 UC

Podemos ajustar/ alterar de alcioandtoe cpaw & autirta rtieor
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Liga-«o a radiadores de

aqueci mento
sol ar

central e 8§g
com painel

CAJdayf A 3| cen 2

N} RAIFIR2NB& RS

I 1 dz8 OA YSy d& AQS G NI2ff NIt =
Exempl o de |

iga-«o el ®ctrica de um cronoter mo
termostato diferencial
tr°s i

vias a uma caixa de rel

ambiente) de um

l'igado a
v8l vul a de

®s

Cronotermostato
{Controlo do ar ambiente)

e
M

Vélvula 3 vias

Relé H A1
" AQS
o — Termostato
Diferencial
Set=65 °C
Hys=25 °C
n
JA JB Them. Remo -
LUUOR (e
Ligagag no
Remote

Notas:

- Relié alimentado a 230 ¥ com 2 contactos normalmante abertos
- Ordem do Termostata diferéncial T=40°C

. (650C-250C)

Caldeira

- Focha contacto aberto (NG) no
- Alimenta 230 V a bobine do rele

diferéncial
- Fecha contactos normalmente abertos no relé
- Contacto seco para a caldeira

- Fase para a valvula 3 vias
- Caldeira activa e valvula 3 vias vira para AQS
CAdaaNh I cei2 St SOGNROI RS

dzY ONPyYy2GSN¥Y2ail 2
L2 RS11PaAraidz2 RS tv{ S RI @t @dz |

602y iGNRE2 R
RS (Nk& DAl &
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Liga-«o a radi ador es de aqueci mento central,

compacde@apoi o e 8§guas sanit8rias combinado com pa

— N —

En

CAdazl} A3k cen2 I NYRAFR2NBA RS I | dzSEeAWISIR@RH OSy# NS & 3 @R 2 dza
O2Y0oAYIFER2 O2Y LI AYySt aztl N
Not as:
- OTermostato difer°ncial deve ter hysteri
- Hi dro independiente AOff & (water temperatura

acompaetma modo fimanual 06 e nivle de pot°ncia ¢
- Modul ating pump #fAOno
- Water sensing inhibition fAOno
- Al ternlaydwve shutdown AONno
- Bomba AOno= 50 UC
- Bomba AOffo = a mesma temperatura do termost
temperatura do termostato difer°ncial
No caso de wcaompactan 4 er mostato diferencial a mS§
conetada na cone-«0 fARemoteo.
C8l culo dep-si@ospaeaias capdberassmecomenda que
dep-sito de inercia tenha 201 / kW
NOTAPara a electr-nica Columbus ao |igar a sal an

necess8rio alterar o0s seguintes par©metros:

P77=04
A01=014
(se necess8rio contacte o0os servi-os de assist®°nc
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Li

ga-«o0 a ¢
t §ri

sani as

— N —

h«o

combi

radi

nad

ant e,

[o]

com painel

sol ar

«

¢ ocnoj nupgaacdica cagm i @uter a8 gu a

CAdaaN} A3l ceriz I OKA2 NRRANIYISRCGOER 8ARRE OAWl & &1 YAGH NAL
LI Ay St &2t N
NOTAPara a electr-nica Columbus ao Iligar a sal an
necess8rio alterar os seguintes par ©Ometros:
P77=04
A01=014
(se necess8rio contacte o0s servi-o0os de assist®°nc

Si mbol ogi a

EA Equipamento de Apoio (gas, gasdlec)
DI Depasito de Inércia
AQS  Aguas Quentes Sanitarias
PS Painel Solar
AC Agquecimenta Central
P Sensor de Pressdo
TD Termostato Diferencial
PR Piso Radiante
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Vélvula Anti-Retorno

Bomba Circulagéo

Valvula 3 Vias Motorizada

Purgador Automético

Purgador Manual

Vaso Expanséo Fechado

Valvula de Esvaziar

Valvula Misturadora

CAdaagy A Yo 2t 23A Ll

Valvula Anti-Condensagao
Valvula Seguranga Térmica
Valvula Seguranga Pressio
Controlador Piso Radiante
Termostato Ambiente
Agua Quente

Agua Fria

Ligag@es Eléctricas
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etr-nica Columbus
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21. Bomba Hidr 8ulicas

21.1. Bomba Circuladora UPMIOFUBXMMS 15

Gr8fico de desempenho da bomba

O T T T T
0 1 2 3 4 5

Q (m%h)

CAJdzyPN} TAO2 RS RSESYLISYyK2 RI 62Y6L

Interfawsudeio
A interface fdod uwsrw§reitwand d® od/xxm c o ,L Edmer mel ho/ever de

qguatbrBDamar el os.

K_/‘/i;g?;” \\

| Bot«o LEDs

CAdalzNl Yy i SNF I OS R2 dziAf ATl R2NJ

Quando a kemBaem funciohBDerhtver@se .UEDs amarel os
indi aamerformande bowmmanmostr adotabel al@arbagxoa

i 72)

LED activo Perfor man

LED Verde 0 (Stand
LED Verde + 1 LEH 0-25
LED Verde + 2 LE 25-50
LED Verde amarkE 50-75
LED Verde + 4 LE 75-100
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Tabela6 ¢ Niveis de performance da bomba

STANDBY *

*ONLY PWM CONTROLLED

6 < P1<25%

2

0
25% < P1<50%

50% < P1<75% 100%
5%

75% < P1<100% 50%
25%

CAJaayp NOSAE RS LISNF2NNIEyOS RI 62Yot

Not aabomba vem confi gur gdea fdoer nsa@rciee mMm8a0i0®d . ( 75

Al tera-«o da configura-«o da bomba

Podemos escol her entre a vista de performance e
pressionar o bot«o uma vez.

Se ® necess8rio alterar a peséopmasncsieodar bembat «c
2 segundos (V&3) fimmurea esta ac-«o os LEDOG6s come-
devee pul sar o0 bot«o at® a configura-«o preten
segundos o display muda automaticamente para a

altera-«o gravada.

PERFORMANCE

& *
9 SELECTED SETTING . o

G\ Idedit £ G SNF cen2 RI LISNF2NXYIF yOS

Al tura manom®tr Configura
(m)
2-4

3-5

4-6

5-7

Tabela7 ¢ Configuracées da bomba
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Al ar mes
Se a bomba detetar um ou cnoamust aerdreo sv eor dleEDp alr a v
guando o alarme esta ativo os LED amarelos indic:
se temos v8rios alarmes ativos ao mesmo tempo, o]
prioridade, a prioridade esta deégwmintaena sequen
Di spl ay Priori Al ar me Ac- «o0
LED 1 ver me
Espere ou

LED S5 amar 1 Rotor bl o

LED 1 ver me

LED 4 amar ) Bai xa tenq Control ar &

— el ®ctri de ali ment

LED 1 wverme Controlar a

LED 3 amar 3 Erro el ®g de ali ment

Tabela8 ¢ Lista de alarmes

21.2. Bomba Wi l-23Q5-30
A bomba circul ad®0a7Ws0o®1&onstitu2da por:
1. Corpo da bomba com |liga-»es roscadas
2. Mot ootade h¥mi do
3. Labirintos de sa2da (4x em toda a volta)
4. Parafusos do corpo
5. M-dulo de controlo
6. Placa de identifica-«o
7. Tecla de comando para a regula-«o de bomba
8. LED indicador de funcionamento/ avaria
9. Indica-«o0o do modo de&ocontrolo seleciona
10. Indica-«0o da curva caracter2stica seleciona
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1) ) Para.../SC

Figuradlc. 2 Yol 2 Af 2

Instalar a bomba

Durante a instalagdo, deve ter em conta o seguinte,
Figura 42:

- Prestar atengdo a seta de diregdo no corpo da
bomba (1).

- Instalar mecanicamente sem tensédo, com motor de
rotor himido situado na horizontal (2).

- Colocar empanques mecéanicos nas ligagdes
roscadas.

- Aparafusar as unides roscadas.

- Proteger a bomba contra torgdo com uma chave de
boca e apertd -la com firmeza nas tubagens.

- Se necessério, colocar novamente o isolamento

térmico.

A CUIDADO!

Figurad2¢L ya il f I cen 2

- A falta de dissipacéo de calor e a 4gua de condensacéo podem danificar o médulo

de controlo e o motor de rotor himido.

- Né&o isolar o motor de rotor himido (2).

- Deixar todas as aberturas de escoamento de condensados (3) abertas.
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I ndi cadores |l uminosos

A interface fdooi upsruo§reitwmsd s egaummntes indicadores LE

comando.

LED ativo Descri - «o

@ - O LED fica verde no
@ nor mal .

-O LED acende/ pisca em

- I ndica-«o do mo d o
K E @. selecionawv,0 -agP e vel o
®

constante (%nico mo d o

[ ® el etr-nica da Sol zai ma
- Indi ca- «ocurdwa carac
||
— _
;;; selecionada (1, L1, 11
control o.
- Combina- «o de indica
durante a fun-«o de pu
[ W N ] manual e o bloqueio de
o00

¢l oGty RAOI R2NBa fdzyAyzaza

Teclas de Comando

Premir

- Selecionar o modo de controlo.

- Selecdo da curva caracteristica (I, Il e Il - Figura 47) dentro do modo de

controlo.

Premir continuamente

- Ativar a funcéo de purga de ar (premir durante 3 segundos).
- Ativar o reinicio manual (premir durante 5 segundos).

- Bloquear/desbloquear a tecla (premir durante 8 segundos).
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Figura43c¢ S Of | &

¢
7

I 2YIyR2

Ajuste e Modo de Controlo

Selecionar 0 modo de controlo

A sele-«o0o dos LEDO6s dos modos de c cardacteristicasée das
efetuada no sentido dos ponteiros do reldgio.

Premir por breves instantes (aprox. 1 segundo) a

respetivamente o modo de controlo e a curva caracteristica configurados.

Na eletr-nica da Solzaima, s:- ® possdeekbspetevbdo

vel ocidade constante, sendo que podem ser escolh

@
IQITIE

\

Figurad44 ¢ Modo de controlo
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I ndicador LETO Modo de cont| Curva caract

;'( Vel oci dade co
]
¥
Y
/ Vel oci dade corf (I
]

Vel oci dade co (|

Tabelal0- Modo de Controlo

Fun-»es
Purga do ar
Se a bomba néo purgar o ar automaticamente:
- Ativar a fungdo de purga de ar através da tecla de comando, premir durante 3
segundos, depois soltar.
- A funcédo de purga de ar inicia e tem uma duracéo de 10 minutos.
-As linhas de LEDO6s superiores e inferiores pis
de 1 segundo.

- Para cancelar, pre mir a tecla de comando durante 3 segundos.

Rein2cio manual
A bomba tenta reiniciar automaticamente, quando

um bl oqueio.

Se a bomba n«o reiniciar automati camente:
-Ativar o rein2cio manual atrav®s da tecla de c
premir dusegtedéds, depois soltar.

-A fun-«o de rein2cio ® iniciada e tem uma dur a-
de 10 minutos.

-Os LEDOG6s piscam seguidamente no sentido hor 8ri

-Para cancelar, premir a tecla de comando durant

segundos.

Figura45 ¢ Reinico manual

85




























































